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Import duty and VAT relief (Reg. 1186/2009 and national VAT act) 

361 Osobný majetok fyzických osôb sťahujúcich sa z bydliska v tretej krajine do Európskej únie 

362 Tovar dovážaný pri príležitosti uzatvorenia manželstva – výbava a zariadenie domácnosti 

363 
Tovar dovážaný pri príležitosti uzatvorenia manželstva – dary obvykle darované pri príležitosti 
uzatvorenia manželstva 

364 Osobný majetok nadobudnutý dedením 

365 Výbava, študijné potreby a vybavenie domácnosti žiakov a študentov 

367 Zásielky zasielané jednou fyzickou osobou druhej fyzickej osobe 

368 
Investičný majetok a iné vybavenie dovážané pri premiestnení podnikateľských činností z 
tretej krajiny do Európskej únie 

369 
Investičný majetok a iné vybavenie patriace osobám vykonávajúcim slobodné povolania 
a právnickým osobám vykonávajúcim neziskovú činnosť 

370 Laboratórne zvieratá a biologické alebo chemické látky určené na výskum 

371 Liečivá a lieky ľudského pôvodu a činidlá na určovanie krvnej skupiny a typu tkaniva 

372 Referenčné látky určené na kontrolu kvality liečiv 

373 Farmaceutické výrobky používané pri medzinárodných športových podujatiach 

374 Tovar pre právnické osoby vykonávajúce charitatívnu alebo obdobnú činnosť 

375 Tovar dovážaný na podporu obetí živelnej pohromy 

376 Čestné vyznamenania a ocenenia 

377 Dary získané v rámci medzinárodných vzťahov 

378 Tovar určený pre najvyšších predstaviteľov štátov 

379 Vzorky tovaru nepatrnej hodnoty dovážané na podporu rozvoja obchodu 

380 Tlačoviny a reklamné materiály dovážané na podporu rozvoja obchodu 

381 Tovar dovážaný na skúšky, analýzy alebo pokusy 

382 
Zásielky zasielané právnickým osobám zabezpečujúcim ochranu autorského práva alebo 
práva priemyselného vlastníctva a patentového práva 

383 Turistická informačná literatúra 

384 Rôzne dokumenty a predmety podľa čl. 104 nariadenia Rady (ES) č. 1186/2009 

385 Pomocné materiály na upevnenie a ochranu tovaru počas jeho prepravy 

386 Podstielka, krmivo a nápoje pre zvieratá počas ich prepravy 

387 
Palivá a mazivá nachádzajúce sa v cestných motorových vozidlách a špeciálnych 
kontajneroch 



388 Materiály na stavbu, údržbu alebo výzdobu pamätníkov alebo cintorínov vojnových obetí 

389 Rakvy, pohrebné urny a ozdobné pohrebné predmety 

390 Tovar používaný alebo spotrebovaný počas výstavy alebo podobného podujatia 

391 

Poľnohospodárske výrobky, výrobky živočíšnej výroby, včelárstva, záhradnícke výrobky a 
výrobky lesného hospodárstva z pozemkov, ktoré sa nachádzajú v tretej krajine susediacej s 
colným územím Európskej únie 

392 
Osivá, hnojivá a výrobky na obrábanie pôdy a pestovanie plodín určené na použitie na 
pozemku nachádzajúcom sa na colnom území Európskej únie susediacom s treťou krajinou 

 

Import duty and VAT relief (UCC, national Customs act and national VAT act) 

571 Vrátený tovar 

572 Vrátený tovar za osobitných okolností - poľnohospodárske výrobky 

573 Vrátený tovar za osobitných okolností - oprava alebo obnova 

574 
Zušľachtené výrobky, ktoré sa do spoločenstva vracajú po ich predchádzajúcom vývoze alebo 
spätnom vývoze  

575 
Tovar dovážaný osobami požívajúcimi výsady a imunity podľa medzinárodného práva a tovar 
pre medzinárodné organizácie a ich zamestnancov 

 

VAT relief (national VAT act) 

576 

Tovar dovážaný ozbrojenými silami iného štátu, ktorý je stranou Severoatlantickej zmluvy 
alebo zúčastneným štátom v Partnerstve za mier, na použitie týmito ozbrojenými silami alebo 
civilnými zamestnancami, ktorí ich sprevádzajú, vrátane tovaru určeného na zásobenie 
stravovacích zariadení týchto ozbrojených síl podieľajúcich sa na spoločnom obrannom úsilí 

577 Zlato dovážané Národnou bankou Slovenska 

578 Investičné zlato 

579 

Plyn dovážaný prostredníctvom sústavy zemného plynu alebo siete, ktorá je k takejto sústave 
pripojená, alebo privádzaný z plavidla určeného na dopravu plynu do sústavy zemného plynu 
alebo ťažobnej siete a elektrina, teplo alebo chlad dovážaný prostredníctvom teplárenských 
sietí alebo chladiarenských sietí 

580 Iný tovar oslobodený od dane z pridanej hodnoty 

581 

Tovar dovážaný Európskou úniou, Európskym spoločenstvom pre atómovú energiu a orgánmi 
nimi zriadenými, Európskou centrálnou bankou a Európskou investičnou bankou v rozsahu a 
za podmienok ustanovených medzinárodnou zmluvou 

 

Duty suspension (Reg. 150/2003) 

600 Zbrane a vojenské zariadenia, ich časti a súčasti s pozastavením dovozného cla 

 


